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ACHOYHBISI HATIPAMKI JITHTBICTBIYHAT A BBIBYUYHHS A®APBI3MA

BeI3HauUsHHE acniekTay JIiHrBICTBIYHATA BEIBYYIHHS adhapbl3Ma aJIbIrphIBae BAXKHEHIITYO POJIIO ¥ pa3Bilii
adapbICTHIKI SIK acoOHara arajliHaBaHHA MOBa3HAYUYBIX BeAay. Y apTHIKYJIe IIPaJICTayIIeHbI ariisyl pa3BilId i
Cy4yacHai mapaJpITMbl JaciiefaBaHHIY adapri3Ma siK MayIeHdara TBopa i Ik MOYHal a/3iHKi Ha Tparsry
aTIONIHIX CTa ragoy.

MbrTa nacieaBaHHs — akpaCIillb aCHOYHBISI HAIIPaMKI JIIHIBICThIYHATA BBIBYYIHHS adapbizma § Npyroi
nanoBe XX — nauatky XXI cr. (Ha marapsisuie 6oubir 32 2000 HaBYKOBBIX ITpall, sIKist 1abavblIi CBET Y
I3THI IIEPBISL 1 SIKisl IPBICBEYAHBI allicaHHIo adapbi3Ma Ha PO3HBIX MOBAX).

VY BBIHIKY JaciieJaBaHHS YCTaHOYJICHA, IITO HAa MOBa3Hay4Yae pasyMeHHE adapbi3Ma aka3ajli MOITHEI
VIiery capMaBaHBIsI paHEeH HENIHTBICTBHIYHBISA MAIBIXOIBI 1a STO BBEIBYYIHHS: JiTapaTypazHaydsl i
(anpknapbicThIYHbL. Taki YIUBIY Macnphisy pa3Billio ABYX HAHOOJIBII TPABILBIHBIX HAIIPaMKay MOBa-
3Hayyara BhIBy4YIHHs apapbi3Ma sIK JIiTapaTypHara TBopa i sik QanbkiopHara TdKeTy. 3 cspaa3inbl XX Cr.
1 1a CEHHAIIHATA Yacy Pa3BiBArOLIA TPl ACHOYHBISI HAMPAMKI MOBa3HayJara BeIByUYSHHs adapbisma: (paseara-
TIYHBI, ApAMIsUIarivyHEbL, JiHrBaKkpaiHa3Hayybl. [lapasensHa pa3BiBaeniia sy a13iH — CEMaHTBIYHbI HAllpaMaKk
BEIBYYSHHS adapbi3Ma sk crenbldiyHara maBojajie 3MecTy BbIKa3BaHHsS. Y Cy4acHBIM MOBa3HayCTBe
(3 1990-x rT.) pa3BiBaema sS4 HeKaIbKi HallpaMKay BEIBYYIHHS adapbl3Ma: JIIHTBaCTBLIICTHIYHEL;
JIHTBATIKCTATATIYHBI; 1ABIICTBITICTEIYHBL, JIHTBAaABIIAKTEIYHBl, CTPYKTYPHBL; JIIHIBACEMIATHIYHBI; JIIHIBA-
nparMaTblyHbl; JIIHMBaKyJIbTypajariunbl; ncixamiHreicteiunbl. Ha mavatky XXI cr. mavani 3°synsua
KOMIUIEKCHBIS amicaHHi adapbi3May anHoil MOBHI (Oenapyckaii, pyckaii, ykpaiHcKaii). AKpams rarara,
JIaBOJIi aKThIyHA pa3BiBAIOIIa HAa MAaTAPBISUIE PO3HBIX MOY aCOOHBIS PO3HAACIEKTHBIS JacieJaBaHHI
CTPYKTYpBI, CEMaHTBIKi, (GYHKUBIA adapb3Ma K MOYHaW 1 MayneHuail an3iHki. BeiByusHHE MOYHai
IpBIpoABI adapbI3Ma 3’ ayIsIeria BeJdbMi CTPaKaThIM 1 MeTalalariqyHa HeaKpICICHbBIM.

Kaouasbist ciioBbl: adapbi3m, dinasoris, JIHIBICTbIKa, (pazeaoris, mapamisuioris, adapbicTbika,
TIOPBIS, METaaJIOT .
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MAIN DIRECTIONS OF THE LINGUISTIC STUDY OF APHORISMS

Determining the aspects of linguistic study of aphorisms plays a crucial role in the development of
aphoristics as an independent branch of linguistic knowledge. The article presents an overview of the
development and modern paradigm of the study of aphorisms as a speech work and as a linguistic unit
over the past hundred years.

The purpose of the research is to identify the main directions of the linguistic study of aphorisms in
the second half of the 20th — early 21st centuries (based on more than 2.000 scientific papers published
during this period and devoted to the description of aphorisms in different languages).

As a result of the study, it was established that the linguistic understanding of the aphorism was greatly
influenced by previously formed non-linguistic approaches to its study: literary criticism and folklore.
This influence contributed to the development of two of the most traditional directions in the linguistic
study of aphorisms: as a literary work and as a folklore text. From the mid-20th century to the present
day, three main areas of linguistic study of aphorisms have been developing: phraseological, pare-
miological, and linguacultural. In parallel, another, semantic area of studying aphorisms as works specific
in content is developing. In modern linguistics (since the 1990s), several more areas of studying aphorisms are
developing: linguostylistic; linguatextual; idiostylistic; linguodidactic; structural; linguosemiotic; lingua-
pragmatic; linguacultural; psycholinguistic. At the beginning of the 21st century, comprehensive descriptions
of aphorisms in one language (Belarusian, Russian, Ukrainian) appeared. In addition, individual multi-aspect
studies of the structure, semantics, and functions of an aphorism as a linguistic and speech unit are developing
quite actively using the material of different languages. The study of the linguistic nature of aphorisms is
very diverse and methodologically uncertain.
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YBoasinbl. BeiByusnne adaprizma sk ynacHa
JiHTBiCTBIYHAra ab’eKTa pacrayanocs ¥ mayatrky
XX cT., Kaii €H yHeplbHIO cTay pasrisgania ¥
MeXax CTBUTICTBIKI. Y BsiioMai y CBOM Yac mparsl
M. A. PriGHikaBali «BBenenue B crunuctuky» (1937)
adapbI3M amicBaela pa3aM 3 MpbIKa3KaMi i BbI3HA-
Yaelma SK BifaBoe MaHsIIE AJs JiTapaTypHBIX
(KHDKHBIX) 1 pasTbKIIOPHBIX (BYCHA-TyTapKOBBIX) BBIC-
noysy [1, c. 256]. Taki manbIxo jAa BeI3HAYIHHS
adapbe3May anassigae iX namblpaHaMy pasyMeHHIO,
SKO€ CKJIanacst ¥ T3ThI 4ac i JacTaTKOBa XyTKa, YKO
¥ csapazine XX CT., 3HANILIO cBaé auTIOCTpaBaHHE
¥ naBemauHail mitapatypsl. Tak, y OpyriM BbIAaHHI
nasenHika «bonpmas CoBeTckast DHIMKIONE AN
(1949-1958) maznavana, mro «apopusM — 3TO CaMo-
CTOSITENEHO CYIIECTBYIOIEE U3pEUCHHE», a TaKcaMa,
aKpams ratara, «aQopu3MaMu SBISIOTCS MHOTHE
MOCJIOBUIIBI, CTPOKH CTHXOTBOPEHMH, OaceH, mbec,
(hopMyUpoBKH PUIOCO(PCKHUX, TYOTUIIUCTHYECKUX,
KPUTHYECKUX cTaTei» [2, c. 512].

MoBa3Hay4dae BEIByUdHHE ahapeizmMay mavano
pasBiBallia maja ymiasIBaM ix JliTapaTypazHaydbIX
JacieqaBaHHAY SIK JIiTapaTypHa-MyOIinbICTEIYHAT
XKaHpy, TaMy, HATJIEA359bl Ha IIBIPOKae pa3yMeHHE
naHsuus adapeizma, STHO He 3aycénpl aba3Havyanacs
¥ Mexax JIIHTBICTBIKI aJlIaBEHBIM T3pMiHaM (IIIbI-
POKa YKbIBaTicsl TOPMIHBI anagheama, cHoma, Maxciva,
CeHMIHYbIsL 1 TAMY BBIKAPBICTOYBAIIICS aATIaBEAHBISA
nansuni). JaBom MomHas 3KCMaHCis JiTaparypa-
3HAYYBIX MOTJISAAAY 1 HABBI3HAYaHACIH> METAMOBBI ¥
aZHOCIHAX Ja acHOYHara a0’eKkTa JacliejaBaHHs
iCTOTHA MayTIIbIBATI, Ma-TiepIae, Ha CaMaBbI3HAYSHHE
1 MeTajanariynae agacaOlieHHE BBIBYYDHHS MOYHAH
npeIpoIbl adapbi3Ma, a ma-apyroe, Ha (apMaBaHHE
PO3HBIX aCTeKTay sIr0 MOBa3HAYYBIX AACIICABAHHSTY.

AKTyallbHBIM y T3Tail CyBs31 3’ Ayiasenua Bol-
3HAUYDPHHE aCHOYHBIX MA/IBIX0/1aY Ja BEIBYUdHHS ada-
pBI3Ma SIK JIIHTBiCTHIYHATA a0’ eKTa, iX aryJjbHas cic-
TAMATHI3AIBIS i METalaariyHas KBaiikaipls.

Mbrta nacnenaBaHHs — aKpACIilb aCHOYHBIS Ha-
MpaMKi JIHTBiCTBIYHAra BRIBYYIHHS adapsizma ¥
apyro# nanose XX — nadatky XXI cr. akTbIYHBIM
MaTIphIsiIaM AacieaBaHHs MacihyXbuli OOJbII 3a
2000 HaBYKOBBIX Mpall, sIKisl Ta0aublIi CBET y IITHI
NepBIA] 1 AKis MPBICBEYaHbI alicaHHIo adapb3mMa Ha
MaT?3phIsie PO3HBIX MOY.

AcHoyHas yactka. 1. @apmaeanne nanpamkay
JiH28iCMBIUHAA 8bIGYUIHHA aAdapbizma. 3 TTAaYaTKY
apyroit manoBbl XX cT. HAOOMBII MPaxyKTHIYHA
JHTBICTHIYHBIC BEIBYYHHE ahapbi3Ma pa3BiBaeLa
Ba YcX0JHecIaBSIHCKIM MOBa3HaycTBe, 13¢ chap-
MaBajics BeJbMI 3HAYHBISA JJIA JIHTBICTBIYHAU
adapbICTBIKI HaMpaMKi (Ha MaTApBIsIE CIaBSIHCKIX,

repMaHCKiX, paMaHCKiX 1 IHIIBIX MOY). Y cAp3a3iHe
1950-x rr. y cyBsi3i 3 MAIIBIPIHHEM BBIBYYSHHS
YCTOMIIBBIX CIOYHBIX KOMILIEKCAY (CIOBA3TyYIHHSIY
i ¢pa3) nansuue adappzma ObUIO TpaHCIAHABAHA ¥
(pazeanorito ¥ naublHEHHI, Ma-MiepIae, 1a MpbIKa3ax,
na-Zpyroe, 1a KpbUlaThiX (pas, JTiTapaTypHBIX LBITAT
1 1HABIBIlyaJbHA-ayTAPCKIX HOBAYTBApIHHAY 3 ce-
MaHTBIKal abaryJpHEeHHS pvaicHaci, IKis pazam 3
IHIIBIMI HECBAOOAHBIMI CIIOYHBIMI KaHCTPYKIBIIMI
(y TeIM &Ky 1 HaBaTBopami) ObLIi a0’ siAHAHBI
¥ Mexax T. 3B. «(ppa3eanorii MOBBI MiCbMEHHIKay.
VY 13THI 5k Yac OblUIa pacrmavyara akTyalbHast 1 CEHHS
IBICKYcCisl a0 mpBIHANEKHACHI 111 HeMPBhIHAIEKHACIII
adape3May na QpaseanaridyHplX ag3iHaK i yBOTryJse
na ab’eKxTa BBIBYUdHHS JiHTBicTHIKI [3, c. 101-103].

V¥ kanusl 1960-x — mavatky 1970-x rr. namel-
pbl1acd BeIBYY3HHe adapbi3Ma K MayJeH4yara
TBOpa — crenpldiunara JiTapaTypHara TIKCTY i
CTBUIICTBIYHATA CPOJKY MOBBHI MiCbMEHHiKa. Tpa0a
a/I3HaYbIIIb, IITO Pa3BilE raTara HapPaMKy JiHBi-
CTBIYHAra BBIBYYSHHA adapbi3Ma ObLIO 3amayaTKaBaHa
smyd ¥ 1940-1 rr. y mWBIpOKa BAOMBIX Ipamax
«S13b1k U ctuie Oacen KpeutoBa» (1945) B. V. Bi-
Harpajasa i «“Tope oT yma” Kak HaMsATHHK PyCCKOi
xynoxecTBeHHOH peun» (1948) P. B. Binakypa, y
SIKIX Ja3eHBl TPYHTOYHBI 30D amicaHHs adapbizMa
¥ Macrankim TBOpHI. [lakasanbHa Mpbl TITHIM, MITO
B. V. Binarpagay yxbiBae TIPMIHBI agapbizm 1
agapvicmuiunbl Ba YIacHa JTIHIBICTBIYHBIM CIHCE.
Hanpeiknan, «B s3eike 6acen M. A. Kpsuiosa crep-
Jach CTUIIMCTUYECKAs TPaHb MEXAY HapOIHBIMU
MOCTOBUIAMHU U a)OPHUCTHUECKUMH BBIPAKECHUSIMH
camoro aBTopa» [4, c. 37].

Y BBbI3HAYaHbI MIEPBIsiT HAHOOMBII iICTOTHBIMI Jac-
nefaBaHH;IMI aapbI3May y MOBE MiCbMEHHIKa 3’ sy~
nsrona npausl B. 1. Hemepa «O nexcuueckoM cBoe-
oOpasun adopusmoB Makcuma ["opekoro» (1969) i
«Adopusmbel Makcuma ['oppkoro (cTpykTypHO-ce-
MaHTHUYeCKUH aHau3)» (1973). AdapbI3MbI sIK CTHI-
JICTBIYHBI CPOJIAK Y MOBE MacTallKail JliTapaTypsbl
amicanbl ¥ nacnenasansi [. I'. CangaBait «SI3p1koBast
NpUpoJa U CTUINCTHYECKHE QYHKIINH CCHTCHIINH
(Ha MaTepuaie aHTIUHCKOTO 3bIKa)» (1976).

[Navarak 1970-x rr. ObIy afg3HaYaHbl Y3HIKHEHHEM
He3aJIeKHA a/I31H aJ] a[JHaro ajpasy TPOX HampamKay
BBIBYUSHHSA Y3HAYISUIBHBIX adapbi3may:

1) sk anmzinak ¢pazeanariyHaii CicTIMBI MOBBI —
¢ppazeanariunpl norisig Ha agapbI3M HaHOOIBII
nacisigoyHa abrpyHraBansl ¥ nacienasanHi C. I. ['ay-
priHa «Adopuctudeckas ppazeoorus Kak JUHTBU-
cTryeckas kateropus» (1971);

2) sk an3iHaK mapaMisuiariaHara poHILy MOBBI —
napaMisiiariunae anicante agappi3ma y3Hikna

Tpyabl BITY Cepus4 Ne 1 2025



110 ACHOYHbISI HaNPaMKi AIHIBICTbIYHara BbIBY43HHS adpapbi3ma

¥ Mekax «CTpyKTypHai apIMisijIorii», aCHOBBI SKOH
ObUTI 3amayaTKaBaHbBl ¥ IIBIPOKA BSAOMBIX Ipanax
P. JI. IlepmsikoBa «OT HOrOBOPKH 10 CKa3KH (3aMETKU
o obuieit Teopuu kiutie)» (1970), «K Bonpocy o
CTPYKTYpe napeMuosiornieckoro gponaa» (1975) 1 ixmL.,
a ma3Hel Obuml abarynbHEHBl ¥ siro MaHarpadii
«OCHOBBI CTpYKTypHOHI mapeMuonorum» (1988);

3) sk ana3iHaK «adapeICTEIMHAra» Y3POYHIO MOBBI
TPBI amicaHHi sie HalbITHATbHA-KYJIbTypHara oHa ¥
JIHIBaJBLIAKTHIYHBIX MITaX — JIHIBaKpaiHa3HAY-
yasi TI0pbif adgapbi3mMa pacnpanasasa B. P. Kacra-
MapaBbIM pazam 3 . M. BepamyarinsimM npsl anicas-
Hi JIHTBaKyJIbTypHAra aclieKTa METO/IBIK] BBIKJIaIaHHSI
pycKail MOBBI fIK 3aMeXHall y npauax «JIuHrsocrpa-
HOBeuecKuit man agopuctuku» (1976) 1 «Hamwmo-
HaJIbHO-KYJIbTYPHAs CEMaHTHKA S3BIKOBBIX ahOpHU3-
MoB» (1983), 3MenuaHbIX Y BbIIaHHI «SI3BIK M KYJIBTY-
pa» [5]; abrpyHTaBaHa Takcama y nacieiaBaHHI
10. 4. IlpoxapaBa «JIMHrBOCTpaHOBEIYECKOE OIHU-
canue aopucTuky B yueOHbIX 1emsx» (1977).

Y Mexax armourHsIra naJpIxoay Obljia YIepIIbHIO
BbIKa3aHa JyMKa aOMe)aBallb JTiHTBiCTHIYHAE BBIBY-
ysHHE aapbI3Ma TOJIbKI «aryJIbHaMOYHBIMI» al3iH-
KaMi — adapbICTBIYHBIMI (ppazami, siKist JoOpa BsIAOMBI
YciM HOChOITAaM MOBBI 1 IIBIPOKA PacHayCrOIKaHbI
¥ MayieHHi, ITO «MacaBa y3Haynstonua» |5, c. 73].
I'sTa manaxsHHe 3HaHNIUIO cBaé MpaKTeIYHAae yBacad-
JIEHHE ¥ aJ[3iHBIM JaraTyJib yllacHa a(apbICTEIYHBIM
CIIOYHIKY CydacHail pyckai JnitTaparypHail MOBBHI
«Pycckue mocnoBHUIIbl, MOTOBOPKH M KPBLIATHIE BI-
PaKEHHS: TMHIBOCTpaHOBeAUeCKHH croBapby» (1980)
B. I1. ®eniupinaii i 1O. 5. [Ipoxapasa.

3 csapanzinel 1970-X IT. y CyBA31 3 MAIIBIPIHHEM
JIHTBICTBIYHAra BHIBYYSHHS CEMAHTBIKI BBIKA3BaHHS
capmipaBanacs ceMaHTBIYHAE anicaHHe adapbI3Ma
SK pa3HaBigHacli (pa3aM 3 «CEHTIHLBIANY, «MaKCi-
Mail», «IpbIKa3Kai» i . 1) Takora ceMaHThIYHAra
THIITy BBIKA3BaHHS, Y SKIM He MaBegamiisenna aod
KaHKPITHBIX (paKkTax, a 3MsIIdaelia aJisrHeHac
CyIKPHHE. Bhika3BaHHI Takora ThIy ObUTi KBaJidi-
KaBaHBI SIK «yHiBepcaJbHBI» 1 YcebakoBa pasriie-
okaHbl ¥ nacnenasandi B. 1. Llmapeinait «YHuBep-
calbHOE BBICKa3bIBAHUE U JIMHT BUCTUYECKHE CPEICTBA
€ro BBIpaKeHUsI (Ha MaTepHalie aHIIMICKOTO SI3bIKa)»
(1975). Y xyTkim gace nabausina cet npaua A. M. I'ay-
pbUIaBail « YHUBEpCabHBIC BBICKa3bIBAHUS U IPYTHE
oboormarorue cyxaenus» (1986), n3e amicaHbl ceMaH-
TBIYHBISL, CTPYKTYPHBIS, DYHKUBITHATBHBIS TPBIMETHI
adappI3Ma 1 OJI3KiX [1a SIro ma XapaKkTapbl adaryJiib-
HEHHS KJIIIIaBaHBIX 1 cBaOOIHBIX BBIKa3BaHHSY,
ITO Yce pa3aM ObUTI HMPOLINACTaYICHBI A 3MeCIe
YciM iHIIBIM («HE YHIBEpCAIBbHBIMY) BHIKA3BaHHSIM.

3 yciX BbI3HAYaHBIX MaJIbIX0/1aY Ja JIIHTBICTHIY-
Hara BBIBYUYSHHS adapbei3Ma HaHOOIBII PaTyKThIy-
Ha 1 MPTaHaKipaBaHa (3 MacisIAOYHaH SKCIUTIKALbITH
MaHsLLs i TOpMiHa «adapbi3M») Ha CEHHSIIHI J3€Hb
pasBiBaroLa TpHI: 1) Ik MayeHuara TBopa; 2) s crie-
uplivHail ppaseanariunail aazinki; 3) sk acoOHait
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MoOYHal / MayneHuYai an3iHkKi ¥ sie JHrBaIbLIaKThI4-
HBIM aCIHCABaHHI.

2. Jlinzeicmulunae evigyusnne aghapovizma Ak
Mmaynenyaza meopa. BoiByusHHe adapbizMa sk May-
JieH4Yara TBopa 3 nadarky 1980-x Ir. 1a usneparssra
yacy Ipl(epIHIyenla Ha HeKaabKi BEIpa3Ha aKpac-
JICHBIX KipyHKay:

1) riHrBacTBHUIICTBIYHBI, Y MeXax gkora ada-
PBI3MBI ¥ PO3HBIX MOBax AacleAyolla, 3 aaHaro
00Ky, sSIK MayeH4bl TBOP (Y THIM JIKY SIK pa3HaBif-
Hacllb TBOpay MaJlbIX >KaHpay MacTaukap Jitapa-
TYPHBI), aAMETHBI TaBOJIe BEIKAPBICTAHBIX MOYHa-
CTBUIICTBIYHBIX CPOAKAY, a 3 Apyrora — ik aIMETHBI
CTBUIICTBIYHBI CPOAAK MOBBI MacTaIKail JliTapaTypbl
1 My OMiBICTHIKI, HANpBIKIa y npatax T. [. Manskinait
«SI3BIKOBO-CTHUITMCTHYECKAs XapaKTEPUCTHKA KaHpa
aopu3MoB (Ha MaTepuae HeMeLKoro si3bika) (1981),
A. 1. SlHOBiY «AdapbICTHIYHACIH BHIKA3BAHHS 1 ITBI-
TaHHI CTBUTICTBIKI TAKCTY» (1998), M. banéyckara
“Funkcje srodkow stylistycznych w polskich i czeskich
aforyzmach” (2001), A. f. JleBanwok «Jlekcika-
rpaMaThIYHbIS 1 CEMaHTBIKA-CTBUTICTHIYHBIS acalli-
Bacli Oenapyckara nasteiuHara agapeimay (2002),
H. B. PackoBaii «Adopuctuka u ¢pazeonorus
S3bIKa IPOMU3BEICHUI PYCCKUX MOJIKOBOIEB KOHIA
XVIII — nawana XIX B.» (2012) i iHm1.;

2) JiHrBaTIKCTANIATIYHBI, y paMKaXx sIKOTa Ha Ma-
TAIPBISITIC PO3HBIX MOY ahapbI3Mbl KBaTiiKyrona i
aImiCBAIOIIIA K THIT TIKCTY ¥ nacienasanHi A. I1. Ily-
MmakoBail «PpaHiry3ckuii adoprzMm Kak Tekct» (2006)
1 sIK Big iHTOpTIKCTY ¥ MaHarpadii K. FO. Baranasait
«AQOpHU3M Kax THII TEKCTa B aClEKTe HHTEPTEKCTyalb-
HOCTH (Ha MaTepualie HeMElKoro s3bika)» (2010),
BBIBYYAIOLIa CTPYKTYPHA-CEMAHTHIYHBIS 1 (DYHKLIBIH-
HBIS acabniBacui adapeIizMay, sikis ma0ynaBaHbl 3
IHTAPTIKCTAY, y AacnenaBanHi S. B. 3samusHckait
«CTpyKTypHO-CEeMaHTHYeCKHE U (PYHKIIMOHATILHBIC
0COOEHHOCTH CTHJIEBOI MHTEPTEKCTYaIbHOCTH B aHTJIO-
si3pr9HOM adhoprzme» (2004), sKis YIKbIBAKOIA caMi
SIK CTPYKTYPHBIA 4aCTKi TIKCTY, HAPBIKJIa] OaiKi,
y nacnenaBanHi A. K. CeruoBaii « DyHKIIMOHATBHO-
ceMaHTHUecKasi CTPYKTypa O0aceHHOro adopuzMay
(1996), abo K IHTIPTIKCTHI ¥ MOBE Ta3eThl i ¥
MyOTIIBICTBIYHBIX TIKCTAX — y AacnenasanHi K. A. PeI-
OiHal «AQopHCTUYECKHE BHIPAKEHHS B IHTEPTEKCTE
(2006); amicBatoria cyagHOCIHBI adapbI3Ma i TIKCTY
¥ npaner JI. JlrobimaBaii — baxman “Rezeption von
Aphorismen. Eine textlinguistische Studie” (2001) [6],
OpbI TATHIM TAPMIH aghapuvizym HE 3aYCENBI IKCILTI-
Kyella, y>KbIBAIOIIa 1HIIBIA TIPMiHBI, HallPBIKJIAL
abaeyrvHenae gvikazsanne ¥ nipausl T. B. CnactHi-
kaBail «DyHKIMOHHPOBaHME 0000IIAIONIETO BBICKa-
3pIBaHUS B TEKCTe (Ha mMaTepuaje QppaHIy3CKOro
s3pIKa)» (1992), eenepvimeuiynae gvikazéanue ¥ nac-
nenasanHi B. C. 3aysiiaBaii «OyHKIMH TeéHEPUTUBHOTO
BBICKa3bIBaHMS B CTpYKType TekcTay (2002), cenepa-
nizasanae svikazearne Y npansl 1. b, Aanzim « eHe-
paTM30BaHHBIE BBICKA3bIBAHKSA B My OIHUIMCTUUECKOM
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U XyZIO)KECTBEHHOM JIHCKypcax (Ha MaTepuaiie coBpe-
MEHHOI'0 aHTJIUICKOro s3b1Ka)» (2012) 1 iHIL;

3) iAbISACTBLTICTBIYHBI, Y MEKaX sIKora adapbl-
3MBI ¥ PO3HBIX MOBax pasriIsAarolila K SJIEMEHT
IIBISICTBLTIO TiCBMEHHIKA 111 Ty OiIbICTa, HAP3IKa
pasam 3 ¢pazeanarizmMami i iHIIBIMI YCTONMIBBIMI
amzinkami ¥ nacnenaBanusax C. A. Illaranapaii «JIun-
TBHCTHYECKHE OCHOBBI a)OPUCTUKH H apOpPHU3MBI
B XynoxecTBeHHBIX TekcTax @. M. JlocToeBCKOro»
(2000), H. M. KanamnikaBaii « AQOpUCTUIHOCTD KaK
yepra uauoctuns B. Tokapesoid» (2004), A. M. Cri-
yoBail «IloaTnueckas ¢pazeonorus u agopucTuka
@. 1. TroTueBa: CTPYKTYPHO-CEMaHTUUECKUN ACIIEKTY
(2015), }O. C. baiikoBaii « AQOpHCTHIHOCTH KaK 3J1e-
MenT uauoctwis E. A. Eetymenkoy (2017), JI. A. S¥-
nombiHai «JIekcika-ppaseanariynas i ciHTaKCiqHas
aZIMETHACIlb MOBBI MacTalKix TBopay Dénapa An-
koyckara» (2002) i iHm. » IPBI TITHIM TIPMiH aga-
Pbl3M HAPIIKA I[}/'6HIOCLIL[3. i 3aMsALIYaena OobIn
aryJIbHBIMI 11a 3MecIie TIPMiHaMi gvicoye § palbl
0. B. Hazapanka «Bricnoye ¥ MoBe TBopay Skyda Ko-
Jaca: KaMyHiKalbliiHa-MayJIeHubl cTatyc, Kiacigi-
Kallblsl, MOYHA-CTBUTICTBIUHBIS acadmiaciii» (2003),
JIAKaHiuHbist MOYHbIA opmul ¥ nipanel A. H. Peimi-
xaHaBail «CrienuQurKa JAKOHUIHBIX S3BIKOBBIX (JOPM
B uauoctwie B. B. Bepecaea» (2014) i . 1.

[Tpabiemsl TiHTBiCTHIYHATA BEIBYYIHHS adapbi3-
Ma SIK MayjieHyara TBopa 1 SIK JTiTapaTypHara TIKCTY
naz[pa6;13Ha npaHali3aBaHbl 3 TIApAITHIYHAra i Me-
TajajariyHara ImyHKTay TJIeMKaHHA ¥ MmaHarpadii
«[Ipabyembl JIiHTBiCTBIYHATa BBIBYYSHHS adapbi3-
Ma» (2003) [7, c. 68-94].

3. Bvigyusnne agpapwizma axk ao3inki ¢ppaszea-
Jaziunaza cknady moevl. AQapbi3Mm sk cneubipidHas
¢paseanariunas aasinka pasrisgaenia y Mexax
«uIBIpoKara» pasyMeHHs (paseajorii Ha majgcrase
TPOX TPBIMET, LITO ¥ iX aryJbHANPBIHATHIM pa3yMeH-
Hi YacuiBel (pazeanarizmam, aje npelIicBaonna i
acdapbI3MaM: 3BBIIICTIOYHACI (200 paza3enbHaadop-
MJICHACIII ), y3HAYISUTBHACIII, 1IbIIMATBIYHACIII 1 1HIIL

Tak, A. B. KapanbkoBa ¥ manarpadii «Pycckas
adopuctuka» (2005) an3Hayae, MITO «PACCMOTPEHUE
aOpHU3MOB KaK JINHTBUCTHYECKOTO SIBJICHUS B paM-
Kax IIMPOKOTo IOHUMaHHUH (hpa3eosioruy, T. €. B LIH-
poKoM (ppazeonornueckoM KOHTEKCTE, MO3BOJISIET
TOYHEE OTPEACIUTh UX OU(QepeHIrnanTbHbIe TpU3-
Haku» [§, c. 30]. Y mpary aryapHBIX IpBIMET ¢pa-
3eanarizmay i adapei3may gacienysilia BbUIydae
yeToitniBaciip, pa3n3enbHaadOpMIICHACIb, MaIdIIsBa-
Hactb [8, . 32]. [la takix nmpeivet A. B. Kapanbko-
Ba aJHOCILB TakcaMa adaryJIibHEeHaCIb, SIKYIO TPAKTye
¥ paMKax KarHiTbIyHail CeMaHTBIKI (y JaYbIHEHHI Aa
cloy-KaMnaHeHTay adapbi3May 1 QpaszeanariyHbIx
an3inak). «@pazeonornyecKre eMHALBI 1 AhOPU3MBI
uMmeroT oboomaronuii xapakrep. C TOUKH 3peHUS
CTPYKTYPHO-CEMaHTU4YECKOH B UX COCTaBE MOYKHO
BBIJICJIUTDH T. H. CIIOBA-KOHLIENTHI, KOTOPBIE perpe-
3eHTUPYIOT HauboJjee akTyalbHbIe Ui Hapo/a To-

HATHs» [8, c. 27]. HaBat Mspkyenua, MTO «C TOYKU
3peHHS CEMaHTUKH adopu3MBbl 1 HPazeooru3Mbl
Jake B y3KOM [TOHMMAaHUHU TEPMHHA UMEIOT MHOTO
obmieroy» [8, ¢. 33]. Pazam 3 rateim A. B. Kapais-
KOBa 3BApTae yBary i Ha Taxisi pbIMeTHI adapbizma,
SIKisl agcyTHivaroupb y ¢paseanarizma. [la ix agHo-
cs1la, HalmepIl, mammnapTb3aBaHaclpb (BsIIOMACIb
ayTapa) [8, c. 29], npsl r3THIM a3HAYaeIa, IITO
adapbI3Mbl «HE MPEANONaraloT 00MIEen3BECTHOCTIY
[8, c. 30], y Toii uac sik a1 Qpazeanarismay aryabHa-
BsZoMaclpb (y MeKax IdYHara MoyHara KaJeKThIBa)
3’gaynsenia agHo! 3 TaOYHBIX iX yJACI[iBaCIeH SIK
MOVYHBIX an3inak (?!). Surus agHoit nmpeiMeTaii aga-
pBI3Ma, AKas He ynacuiBa Qpaseanarisamy, BbI3Ha-
gaellra jJakaHigyHacip [8, ¢. 30], agHak ag3Havaer-
na, mro ab’ém adappzma — raTa MakciMaibHa TPBI
CKa3bl, XOIIb Yacliel 3a Y& aJi3iH 11i 1Ba ckasbl [8, ¢. 31],
y TOM Yac sSIK mepaBaxkHas OonpIuacip Gpaseanaris-
May ckazami He 3’synsera (?!).

Taxi magpIxo/] y BEI3HAYAHHHI JiHTBICTHIYHAM TPbI-
poasl adapeizmay (arascamiiBaHHe ix 3 ¢paseana-
rizmMami) MokHa KBaji(ikaBalp sIK TyaliCTHIYHEI,
IITO Y3HIKae ¥ BHIHIKY HEaOXOMHACII amicallb JIiH-
TBICTBIYHBI a0’ €KT 03 CTBapIHHS aJIMBICIIOBA Me-
Tagayiorii amicaHds. I'3Ta cTaHOBILIIA Mar4bIMBIM,
KaJi BBIKApBICTOYBaeUla 3 MIYHBIMI YAaKIagHEH-
HsMi (200 ¥ MaIPpHI3aBaHBIM BBITTISI3E) VKO pacmpa-
LaBaHasl MeTaAaJIoris amicaHHs Oji3Kara ma cBaix
sIKacLAX a0’ ekTa. Y Jaa3eHbIM BBIaKy JyaliCThIYHBI
NaJbIX0/ a0’ saHOYBAE Ba MPOLINACTAYICHBIS a131H
aJHaMy Ta CBaiX SIKACI[SIX JIIHTBICTBHIYHBIS a0’ eKThI
¥ Mexax agHOH JHrBiCTBIYHAN TAOPHI — «(dpasea-
JoTil ¥ IIBIPOKIM pa3syMeHHi», IITO Hema3z0ekHa
CTBapac HEBBIpaIaJIbHBIA CYIISIPIYHACI, CriapahKac
Heal’ eKThIYHBI TOTJISA Ha an3iH 3 ab’ekTay (BbLLY-
YSHHE THIX MPBIMET, sIKisl a0’ AHOYBAIOLB SIT0 3 MPO-
minacrayiaeHsIM ab’eKTaM y MeKax aJHOM TIOPHI, 1
irHapaBaHHE THIX MPBIMET, SIKiS TATHIA a0’ eKTHI
MPBIHIIBINOBA aI[pO3HiBaIOLIL) A 19Ta, y cBaro Japry,
npaBaKye IMKHEHHE 3aMsHIlb cynﬂpaqﬂacul ¢ax-
TBIYHATA alliCaHHs MeTaMoyHLIMl HaBaTBOpaMl JI0-
rikaif 3mapoBara c3HCy 1 pa3BaxanHsmi ad hoc.

JyanicTeIYHBI TaBIX0A SICKpaBa YBACOOICHBI ¥
nacnenaBanHi K. A. TymanaBait «Adopusm Bo ¢pa-
3€0JI0THH U (hpazeosiornsM B ahOPUCTHKE COBPEMEH-
HOTO HeMeLKoro si3bikay (2012), n3e adapbi3msl,
3 agHaro OOKy, BbI3Hayaronua sk gpaseanarizmel,
a 3 Jpyrora — amicBalollla SIK MayJICHYBIS TBOPEI
Hedpa3zeanariyHail IpeIPOABI (SKisf 300TbHBI 3MSIII-
Yalp y cacTaBe CBaiX KaMIlaHEeHTay (pa3canariaHbls
an3inki). MeTtaganariuasl ayajii3Mm crapamxae y
I3THIM BBINAJKy HEBBIpAIIAIbHBIA CYISIPIYHACII.
Tak, 6e3yMoyHa ajariuHae maBoJjIe 3MECTy mHasa-
JKIHHE 3’ STYJIsICIIa aTHbIM 3 aCHOYHBIX BhIHIKAY (?!)
nmacinenaBanns K. A. Tymanasaii: «bmuzocts adopus-
MOB 0 ()OpMe M COAEPKaHUIO K MOCIOBULAM U
KPBUIATBIM CJIOBaM, KOTOPBIE IPUYUCIISIOTCS K (pa-
3€0JIOTUYECKIM SIMHHIIAaM, MTO3BOJISIET pacCMaTpHBaTh
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adopu3MbI Kak mpeaMeT u3ydeHus (ppa3eosoTHH.
BonpmmHCcTBO ahopU3MOB, OIHAKO, SIBIISIETCS peye-
BBIMU €AMHUIIAMH U, CIIEI0BAaTEILHO, Hedpazeoo-
THYECKUMU 00pa3zoBaHusIMU» [9, c. 6].

Tpoba an3HaubIE, MITO QpaseaariyHas TpakToyKa
adappi3Ma XapakTdpHa ¥ acCHOYHBIM Ui Hallblsi-
HAJBbHBIX TPalIbIIbIA Y BBIBYYIHHI MIYVHBIX MOY.
Tak, mormsinst A. B. KapanskoBaii apranidaa BbIHi-
Kalolb 3 pacnayclopkaHara ¥ pycicThIIbl pa3yMeH-
Hs (pa3easorii «y MIBIPOKIM CIHCE», YIEPUIBIHIO
JKCIUIIKaBaHara y BsJAOMail y CBOW yac mparsl
C. I. Axorasa «O cTpykType (hpa3eosioru (B CBI3H
C IPOEKTOM (PazeoIOrHYECKOT0 CIOBaps PyCCKOTO
s3pIka» (1956), ane crayara namyssIpHBIM, J35KYHOUbI
M. M. lllanckamy, siKi ¥ ApyTiM BBLIaHHI CBaéli paribl
«Dpazeonorust COBPEMEHHOTO PYCCKOTO si3bIKay (1969)
JanoyHIy MIBIPOKa BSIIOMYIO Kiaciikaiplio YCTou-
JIBBIX aj3iHaK akaadMika Binarpanasa B. VY. sirus
aJTHBIM THITTaM — <<(bpa36anar1qHLIM1 BLIpaSaMl» KyIbl
VKII0UBIY MpBIKa3Ki, KPBLTATBIS BBIPA3bI 1 1HIIBISA
Y3HAYISUTBHBIA ¥ MayIieHH] ¥ raToBaid opme an3iHKi.
V cBaro vapry, morssaast K. A. Tymanaaii BEIHIKArOLb
3 MMaHylo4ara y JacieaublKay HAMEIKall MOBBI LIbI-
pokara pasyMeHHs a0’ €My (¢paseanorii, sikoe ObUIO
npanaHaBaHa i abrpyHTaBaHa ¥ cBoii uac L. 1. YapHsI-
LIOBall y sie WIBIPOKA BanoMal mnpansl «Dpaszeolio-
TUSl COBPEMEHHOI'0 HeMelKoro a3bika» (1970).

4. Bvigyusnnue apapoizma y maaprmurunoim mo-
eaznaycmee. Y T2ap3THIYHBIM MOBa3HAYCTBE /1 HSl-
JayHsra 4acy ObLIO aryJIbHaOPBIHATBEIM «BY3Kae»
pa3yMeHHe ¢pa3ealiorii, MaBojJie SKOTa MPbIKa3Ki,
KPBUIAaTHIS BBIPA3hl 1 IHIIBI MOYHBIS KIS (Y THIM Ji-
KY 1YCTOMIBBISA 1 Y3HAYISIIBHBIA adapbI3Mbl) HE aJHO-
csaia na gpazeanariyueix anzinak. HaitOonbin kara-
rapeliHae MepkaBaHHe ObLT0 Bbikazana B. M. Tamis
¥ manarpadii «O01ee s3pIK03HaHNe. BHYTpeHHAS
CTpyKTypa sA3blka» (1972), n3e «KpbliaTble BbIpa-
KEHUS, TOCTIOBULBD) KBaTi(hiKaBaHBI SIK «HECBOOOI-
HBIE PeUYeBbIC EANHUIBD, TAKOIbKI «IIPHU3HAKH BOC-
MPOU3BOJUMOCTHY TaKiX aA3iHaK «HE MOTYT OBITH
OOBSICHEHBI B TEPMHUHAX YPOBHEBOT'O MOJIEIUPOBAHYIS,
31ech OOHapYKUBalOTCsl WHBIE (hpazooOpa3oBaTeib-
Hele ¢aktops» [10, c. 510]. ITaBoane B. M. Tamis,
«KpBLIAaThIC BBIPAXKEHUS — 3TO BKPAILJICHUS B SI3BIK»
[10, c. 510], a «IMOCIOBHIBI COCTABIAIOT OCOOBII
KOPITyC NapaluHIBUCTHYECKUX CIUHUII, 3HAUCHUE
KOTOPBIX (POpMUPYETCS 3a peieIaMHi COOCTBEHHO
SI3BIKOBOM CTPYKTYpaIim» [10, c. 512].

v uﬂnepamm 4ac y MexKax aryJbHaii TIOPBIi MO-
BBI ITPBIKa3Ki, KpBLIATHIS BBIPA3bI 1 1HIIBIA YCTOMII-
BBISL )pa3bl (y THIM JIIKY 3 CEMaHTHIKaii adaryabHeH-
Hs — adapbI3Mbl) HE BBIBOJBALIIA 32 MEXBI (pazea-
JIOTi1, ITO a3HAaYae MILIPOKI MaBIX0 J1a sie a0’ émy,
ase pasrisigaronua apigepinuaBana. Y ¢yHaaMeH-
tanbHail Manarpadii A. M. bapanaga i /1. A. laGpa-
BOJIbCKara «Acnektsl Teopuu (hpaseonorum» (2008)
NpBIKa3Ki BeI3HAYAONNA SIK «(PpPa3eoJOTU3MBI CO
CTPYKTYPOI MIPEJIOKEHHSI, HMEIOIINE B CBOEM 3Ha-
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YEeHUH UICI0 BCEOOIIHOCTH, WIJIOKYTUBHYIO CeMaH-
THUKY PEKOMEHAALNU WK COBeTa (HPaBOYUEHHUS) U
XapaKTepU3yIOIINECs] OTHOCUTENILHON TUCKYPCHUBHON
CcaMOCTOATENBHOCTBION [11, €. 69], a KpbLIATHIS BbI-
passl SIK «pa3IUyYHbIe B CTPYKTYPHOM OTHOLICHUH
YCTOMYMBBIE COUETAHUS CIIOB, B OOJBIIMHCTBE CIIy-
yaeB a)OPUCTUIECKOTO XapaKTepa, HICTOYHHK BO3HHK-
HOBEHUSI KOTOPBIX (JIUTEpaTypHBIN, (GOIBKIOPHBIH,
nyOJMIMCTHYECKUI | T. I1.) MBICIUTCS Kak o0Iie-
u3BecTHBI [11, c. 69]. [Ipbl r3TEIM yce npbIKa3Ki i
YaCcTKOBa KPBIIAThIsS BbIpa3bl KBalidikyronua sk
(pazeanariamel, sIKisl pazyMmerola, y cBaip 4apry,
SIK aA31HKI MOBBI — <«SIBJISIIOTCSL YHCTO SI3BIKOBBIM
(henomenom» [11, c. 21]. AnHak 3ayBaxaeriua, mro y
TPap3ThIYHAHN JIIHTBICTHILBI IPAKTHIYHA HE BHIKAPHIC-
TOYBaeIlIa NaHsAIIe «KpblIaThie CIoBE [11, . 71],
MaKOJIbKi SIK MOYHBI (PakT «KpBUIATHIE CIIOBA BhIJIE-
JISIFOTCSL Ha HEJIMHIBUCTHYECKUX OCHOBAHUSX, YaCTHY-
HO TONaAas B UINOMBI, YACTUYHO — B TIOCIIOBHUIIBI»
[11,c. 73].

CiMrtamMaTbIluHa, IITO ¥ MEXax TIapATHIYHATA
MOBa3HayCTBa Aacie4blKi 3BbIYaiiHA 1a30sTaronb
YKBIBaHHS TApMiHa aghapvizm (i BEIKApbICTAaHHS aJl-
naBeJgHara MaHs;mus), Biganp, 3 TOW IPBIYBIHEL, ITO
¥ OOoJbIIACIIi CYYaCHBIX JIIHTBICTBIYHBIX JTACTICIaBaH-
HiY adapbi3Ma HelacTaTKOBa YilacHa MOBa3HayyJara
IHCTpYMEHTapbIS AJIs AT0 JaKiagHara BI3HAUIHHS
(IpBIMETHI TaKaHIYHACI, ayTapcTBa, CTHUTICTBIYHAI
BhITAaHYAHACL, apagaKcalbHACI, 3MECTaBai IJIbl-
OiHi, sIKisl 3BbIUAiiHa MpBITTicBarona adapei3My, He-
MardeIMa afpKBaTHA aicalb y TIpMiHaX JIHTBICTHIK).
VY I9TBHIM TaHe BHIBYYSHHE adapbi3ma (SK 1 Kpbl-
JaThIX CJIOY) 3acTaella MaKyJb, HaBoJie 3ayBari
A. M. Bapanasa i /I. A. JlabpaBonbckara, «I0CTos-
HHEM TPaIUIMOHHBIX MMOJX0A0B K OMUCAHUIO S3bI-
KOBOT'O MaTepHaia, MpeAIeCTBYIOINX ero TeOpeTH-
yecKkoMy ocMbicienuto» [11, c. 71].

Csipox HalOOMNBII 3HAYHBIX y CydacHal TI0PHIi
MOBBHI JjaciieJaBaHHAY, IPbICBEYaHbIX adapbi3my,
MoO’kHa Ha3Baub npany H. b. Maukoyckaii «Kanpbl
a(OpUCTHKU ¥ Ipajalyis BEICKa3bIBaHUH 1O CTETICHH
uanoMatuaHocTi» (2009), n3e adapsizMm amicBaer-
1a sIK CKJIalaHbl a0’ eKT 1 pa3MsDKoyBaella Ha J1Ba
KJIachl aA3iHaK: Ma-Tepliae, «JIiTapaTypHsis adapbi3-
MBD» (IbITaThl 200 TBODBI), a Ma-Ipyroe, «IpblKa3Ka-
BbIS ahapbI3MbI», 1A IKIX «OTHOCSATCS U T€ KPBUIATHIC
(pasbl, KOTOPBIE YTPATHUIIM aBTOPCTBO (T. €. OHO 3a-
OBLIOCH, CTEPIIOCH B MAMSTH Tpaguuum» [12, c. 93].
Adapeizm npouinactaynsenna ¢gpaseme Ha TOH
naJcTaBe, ITO «B OTIUYHE OT PpaseMbl, ahopu3M —
9TO BCErJa BBICKa3bIBaHHUE, [TO3TOMY OH MpeauKa-
THBEH U KOMMYyHHUKaTtusen» [12, c. 92]. AqHauacoBa
3 T9TBIM adapbI3M BeI3HAUYACLIIA SIK «BOCIIPOM3BOAN-
MO€, HO HE 9THKETHOE KIMIINPOBAHHOE BBICKA3bIBa-
HHE, UUPKYJIUPYIOIIee B YCTHOM U HUCBMEHHOM
OOIIEHNH ¥ OTMEUYEHHOE NMpPU3HAKAMH MINOMATHY-
HocTH» [12, c. 93]. Adapssm He kBamidikyenna
H. b. Msukoyckaii sik ¢ppaszeanariynas aaziHka, aje
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¥ sikacli Sro IpbIMET Ha3bIBAIOLA Y3HAYISIbHACID
1 1ABISIMATBIYHACIID, IITO XaPAKTAPBIZYIONb (Y3SThIA
pa3zaM) MeHaBiTa ab’eKT BBIBYUIHHA (ppazeanorii
(apcyTHacupb 3razki ad ycroiniBacii agappi3Ma TyT
HEICTOTHAs1, MAKOJIbKI YCTOMIBacHp SIK yIacliBaclb
3BBILICIOYHBIX aa3iHaK 3’syisenna Hemnaz0eKHbIM
BBIHIKAM iX y3HAYJISUTBHACII (i iBISMATHIYHACIII).
Taxim ybplHAM, 1 TYT pPayizyenua 3rajaHbl BB
IOyaliCTBIYHBI aABIX0A, Kajli adapbl3Mbl IpamMa He
cyagHocsIIa 3 (hpaseanorisi, ane ¥ sKacii ix acHOY-
HBIX TIPBIMET BBIKAPBICTOYBAIOLIa MCHABITA BBI3HA-
YaJbHBI MPBIMETHI (hpa3eanariuHblX aa3iHak.

MoskHa KaHCTaTaBallb, INTO Ha MBI X X—XXI cT.
npabiema aTasicaMiliBaHHS VS. pa3Me)kaBaHHsI ada-
pBI3May i pazearnarizmay BeIAILIA 32 MEXBI ppazea-
JIOTil SIK acoOHara ajarajliHaBaHHS MOBa3HayCTBa.
Aq Taro ui iHIIara BRIpAIIdHHS rITail mpadieMsbl
3aJIKBILb YKO HE TOJIBKI akpIceHHe ab’éMy 1 Mexkay
(pazeanorii sk HABYKOBail ABICIBIILTIHEI (IITO OBLTO
Ba)KHA Ha MaYaTKy sie pa3Billlsl ¥ MEphIs 3 Ma4aTKy
1960-x na kanma 1980-x IT.), ane i BEI3HAUSHHE ThIX
YCTOMJIIBBIX 1 Y3HAYISUTBHBIX a[31HAK, SIKis BiJaBOYHA
ISDKKa agHecHi Ja (paseanorii 6e3 cTparsl sie Mexay
1 OsickoHLIara pa3a3imMaHHs sie ab’Emy.

MenaBiTa Tamy ¥ Mexax caMoil ¢ppaseanorii
y3HiKIa TaTpr0a ac’HCcaBalb i pazmexasalb ¢pa-
3eanari3mbl i agapbI3Mbl SIK aJacO0JICHBISI MOYHBIS
(heHOMEHBI, IITO CcTasa IpagMeTaM acoOHbIX Jacie-
JaBaHHSY, HANIPBIKIIa, naknana [. [Ipankasiva “Phra-
seologismus und Aphorismus” Ha MixXHapOTHBIM
kanrpace “EUROPHRAS — 1995 [13].

VY Mekax TPapdThIYHAHN JIHTBICTHIKI aHOCIHBI
namix paseanorisii i adapricThIKal amicansl ¥ Ha-
nraii npanpl «@pazearoris vs. adapbicTbika (ga mpad-
JIeMBbl KaTarapblsuibHara pasMexaBaHHs (pazeana-
TIYHBIX 1 aapbICTHIYHBIX a/13iHaK MOBBI)» (2004) [14].

5. Buieyusnue agpapvizma ax cneyvihiunaii Moy-
Haii ad3inki. Y nadatky 1970-x IT. O34Kyl0UBl aj-
CyTHACLi HecylspauiiBara BhI3HAYIHHS adapbrizmMa
AK TBINY (pa3eanarismay y mMekax JiHrBakpaiHa-
3HAaYCTBa SIK SICKpaBa MPBIKIAIHON ABICHBIIIIIHBI
V3HIKIA 17135 BBI3HAYBIL 1 amicanb aQpbhICTHIYHBISA
a/I3iHKI SIK acoOHBI KJlac MOYHBIX ai3iHak Hedpa-
3eanariyHai IpbIpOIbI.

Y Mexax JiHrBaKpaiHa3zHayJail TI0pbIi aapeizma
se ayrapami B. P. Kactamapasem i 5. M. Bepaiu-
YariHeIM OBbIY BBIKa3aHBI IIdpar imdi i chapmys-
BaHBI MAJIAXKIHHI, Y SKIX YIEPIIBIHIO ¥ JTIHTBiCTHILbI
ObLTi BEIKa3aHBI 1 aOrpyHTaBaHbI YJIaCHA JTIHTBICTHIY-
HBIA ynaciBacui adapsizMa sk crienbldiuHai MoyHai
an3inki. Hait0osb 3HaYHBIMI TAJIAXKIHHAMI JIIHIBa-
KpaiHa3Hay4aii To0pbli adapbizMa 3’ systorua: 1) Ha-
MiIHaTBIYHBI XapakTap 3MecTy Y3HaysIbHBIX 1 YCTOM-
JiBBIX ahapBICTBIYHBIX Qpa3; 2) mpolinacTayieHHe
«MOYHBIS VS. MayIeHUbIs»» adapbI3Mbl; 3) y3poyHe-
Basl apraHizapis MOYHBIX apapbI3May y cicTIME MOBBL.

Tak, HanpIIHATBHA-KYIETYpHAs iH(apMaLbls, BbI-
BYUYPHHE SIKOH y MOBE 1 IIpa3 caMmy MOBY 3’ syisernia

npagMeTaM JIiHMBaKpaiHa3HayCTBa, aKyMYJIIOeNa
nepaBakHa ¥ HAMIHATBIYHBIX aA31HKaX, CEMaHTBIKA
SIKIX y TIpolLinacTayieHHe PIJISLUBIHHBIM MOYHBIM
3HaudHHAM [15, c. 162-164] npama i HemacpaaHa
aJITIOCTPOYBae MpaJAMETHI, 3’ SIBBI, AKACL, IPAIICHI
payvaicHacty. TpaabIlbliiHa 1a HAMIHATBIYHBIX af3iHAK
MOBBI IHOCSALIIA CIIOBEI, @ TakcaMa (pa3zeanari3Mel
(Y BY3KiM COHCE — K CEMaHTBIYHA TOCCHBIS CIIOBY
3BBILICIOYHBIS 4A31HKI 3 IEPAaHOCHBIM 3HAY3HHEM 1
rpamatblyHaii OyJoBail coBa3my4sHHs). Y JIiHTBa-
KpaiHa3HayCTBe ¥ AKacli HaMiHATBIYHBIX af3iHaK
YIIEPIIBIHIO ObUTI KBati(hikaBaHbI T. 3B. «MOYHBIA ada-
PBI3MBDy (TIPBIKA3Ki 1 KpbUIATHIS BRIpasbl) — (passl,
IITO MacaBa y3HAYJISIOLLA, sIK CJIOBHI 1 (pazeana-
ri3Mbl, alne y aapo3HeHHE aJ ixX a3Havarolb He
TIPaJIMEThI, 3’BBI, SKACIIi, TPAIICHl pPAYaiCHACI, a
«TUTIMYHBIE, TOBTOPSIONINECS KUZHEHHBIE CUTYa-
num» [16, c. 39].

[peveraii «MOYHBIX adapeizMay», MaBoIe IKOU
SIHBI TIPOLINACTAYISIONIA YCiM 1HIIBIM adapbICThIY-
HBIM (pazam, 3°syisenua paryJsipHas y3HayIsIb-
Haclb. ATIOIIHIS ¥ aqpo3HEHHE aj TIepIIbIX He Y3Hay-
JAoUIa ¥ MayieHHi, a cTBaparonua y iM, TaMy BbI3-
Hauarolua sk «MayneHusls agapeime [17, c. 5-6].
Axpams ratara, «<MOYHBISD» 1 «MayIeHUbIsD» adapbi3-
MBI, aAPO3HIBaIOLIa TaBO/AJIC aiNaBelHa MacaBara
abo iHIBIBigyalbHAra XxapakTapy iX Y»KbIBaHHS.
«MayneHusix» adapbi3May OsICKOHIIae MHOCTBA, STHBI
CIaHTaHHA CTBaparoLla ¥ MayneHHi abo pasasa ¥3-
Haysonna. «MoYHBID) X adapbI3MBl, sIK MAPKYeLla,
BSIZIOMBI YCIM HOCBOITaM M3YyHail MOBBI, a iX aryJbHYIO
KOJIbKAcb (AJs KOXKHAl MOBBI) MOKHA JAaKjiaaHa
BBI3HAUBILb. Hanpeikias, y pyckail MOBe «JIHIIb Ma-
JI0€ YHCIIO TIOCJIOBHIL U KPBUIATBIX CIIOB (IO MOICYe-
tam I'. JI. IlepmsikoBa, nmpumepHo 800—1500 enunuir)
M3BECTHBI IOBCEMECTHO U aKTUBHO YIOTPEOISIOTCS
B peuH, Moxyyasi TEM CaMbIM MPABO HA3BIBATHCS
3JIEeMEHTaMH OOIIEHAPOIHOTO sI3bIKaY [5, ¢. 73].

Takim 4bIHaM, y sikacli a0’eKTa JIiHrBakpaiHa-
3HaycTBa (1 MOBa3HaYCTBa YBOryJe) KBaidikyenna
MHOCTBa «MOYHBIX adapbizMay», Haj sKiMmi pasy-
Meronua «u3pedeHus (00pr4HO B popme ¢passl),
BEIpAXKAIOIIUE KaKyI0-TH00 0000IIEHHYI0 MBICIb)
[17,c. 5], mep 3a yc€ Yce 6e3 BRIKITIOYSIHHS MPBIKA3Ki
1 KpbUTaThIs CNOBBI. CyKyInHACIh «MOYHBIX adapbi3-
May» cKiajae ¥ MOBE YIacHYIO MaACiCTIMY, sIKast
BhI3HAYaela ¥ JIHrBakpaiHa3HAYCTBE K aCOOHBI,
T. 3B. «a)OPUCTHIECKHMIA yPOBEHB SI3bIKa» [ 5, . 72—74].

JlinrBakpaiHa3Hayuas T20pbisg adapbizma ¥ KaH-
el XX — mauatky XXI cr. pasBiBamacs manei
B. P. Kacramapasemm i S1. M. Beparraarineiv, a Takca-
Ma 1X TacisIoYHiKaMi, CApoA SIKiX BapTa aJ3HAubIb
A. C. MamanTaBa i siro maHarpadiro «5I3bIK U KyJib-
Typa: OCHOBBI CONIOCTABUTEILHOTO JIMHIBOCTPAaHOBE-
neans» (2000). Ha maTapeisine Oenapyckail MOBEI
JHrBaKpaiHa3zHay4as TIO0pbIA adapbi3mMa YIepIb-
HIO ObLIa pacnpanaBana ¥ kKaais! 1990-x IT. y mpatsl
«HaupisiHanbHA-KYIBTYpHAs CEMaHThIKa Oenapyckaii
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MOBEHI 1 IIpa0yiemMa sie JIiHTBaKpaiHa3HayJai pampa-
3eHTalbll (Ha MaTIpbIsiiIe MOYHal adapbICTHIKI)»
(1998), sixast HanpykaBaHa acCOOHBIM pa3/3eiaM y Ma-
Harpadii «CalpBIKyapTypHas pactopa MoBbDy (1998)
[18, c. 33-62].

I'anoyHpIM BBIHIKaM JIIHTBaKpaiHa3Hay4ail TH0-
pHIi adappi3Ma MOXKHA JTIYBIIb TOE, IITO I3SKYIOYbI
XyTKamy MaIIBIPIHHIO JIIHTBaKpaiHa3zHAYCTBa SIK
JIHTBaIBIIAKTHIYHAMN 1 K (iNanariyHan JbICIBITLITI-
HBI MaHsue adappi3aMa nayano BEIKAPBICTOYBaIa
¥ MoBa3HayCTBe ¥ sSKaclli pojaBara AJsl BEI3HAYIH-
HS 1 pO3HAacHeKTHAara amicaHHs MPBIKA3aK 1 Kpbl-
JaThIX BBIpa3ay SK MOYHBIX / MayJeHYbIX ai3iHaK
HedpaszeanariuHail IpeIpoasl, a TIPMIH aghapvizm
HaOBIy aAmaBeIHBI JTIHTBICTBHIYHBI 3MECT (pa3aM 3
aTpeIOyTaM MOYHbl) 1 Mauay mpouinacrayisanna
maynenyamy (aytapckamy adapeismy). Takoe pa3me-
*aBaHHe adapb3May JaBOJIi XyTKa BBIMIILIA 33 MEXKBI
JIHTBICTHIKI, TAYAJI0 BBIKAPBICTOYBAIIA MIBIPOKA
3a sie MeXaMi ¥ JaciiefaBaHHIX pO3Hal TIMATHIKI,
Hanpeikian y npauax T. 3. Lilitranen «SI3b1K0BOM
a(opH3M Kak MUPOBO33PEHUECKOE OTPAKEHNE OBITHS
oObIIeHHBIM co3HanueM» (1985), B. 1. Bakynenka
«ABTOpCKHE HEOJOTU3MBI, ahOpU3MBI U KOHTEK-
CTyalIbHO-TIpeoOpazoBaHHbIe (PPa3eOTOTU3MBI KaK
npobiiema nepesosa» (1987), 1. A. Kpaukora «S13b1-
KOBOW aopu3M Kak CpPeICTBO PENpE3CHTANH TO-
BOPSIIIETO B aMEPUKaHCKOM HOTUTHYECKOM JTUCKYP-
ce» (2002), 3. C. Xysinaii «PenpeseHTals reHIepHbIX
CTEPEOTHIIOB B TATAPCKOM SI3bIKE: Ha MaTepuaJie mna-
pemuii u aBTOpckux adopusamoBy (2012) 1 iHmI.

Tpa6a ag3HaubILb, IUTO YIacHA JiHTBiCTHIYHAE
pasyMeHHE «MOYHBIX adapbI3May» MacTyloBa MaBy-
3U1acs ¥ JIIHTBICTBIYHBIX JacieIaBaHHAX Ja TONBKI
KpBUIAaTBIX BBIpa3ay, Bifallb, Maj YIUIBIBaM, 3 aJHa-
ro 00Ky, JiTapaTypa3Haydail TpPakTOyKi adapsizma
(sIK miTapaTypHara >kaHpy BBICIOYsY), a 3 Apyrora —
PpasBilLs MapIMIsUIOTii SIK caMacTOWHAH TaliHbl MO-
Ba3HAYCTBA.

[TpabnemaTsika JiHrBakpaiHazHay4ail TIOPHIi
adapei3Ma manpabs3Ha IMpaHalizaBaHa ¥ Hpaisl
«Adopusm Kak emuHUIA S3bIKA VS. peYH M Kak
00BEeKT MUHTBOCTpaHoBeneHus» (2003) [19].

Ha cénnsuni 13eHb BBIByUYSHHE adapbi3Ma K
acoOHail MoyHall / MayneH4all an3iHKi § MexKax
JIHTBaJABIIAKTBIKI Mae aBa KipyHKi. [lepmibl 3 ix
TpYHTYyeIllla Ha JIiHTBaKpaiHa3Hay4ail THopbli ada-
pBI3Ma SIK MOYHaH a/I3iHKi, a APYTi mpaxyrieaKBae
BBIKapbICTaHHe adappi3May y sikacii (akTbluHara
MaT3PBLUTY IS LTFOCTPAIbIi THIX 1i 1HIIBIX MOYHBIX
3’51y TIpBI BBHIKJIaJaHHI MOBBI SIK pOAHAal abo fK 3a-
MeKHal. ATIOLTHI KipyHaK He Mae Hiyora aryJjbHara
3 IepIIBIM, adapbi3M Y Ar0 MeXax pasrisaaciia Ha
MaTAPBISUIE PO3HBIX MOY TOJBKI AK JITapaTypHBI
TBOp, HANpBIKNIaA y nanamoxHikax A. B. Kapanbko-
Bail «Pycckas apopucruka» (2012), A. TpsuOckaii —
Keparong “Aforyzm w nauczaniu jezyka polskiego
jako obcego” (2015, T. B. Bepnikoyckaii «I"paMmaTika
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MOJIBCKOTO si3bIKa B adopmmax» (2016), B. M. Kac-
moublk «benapyckas adapbicteika» (2019) 1 iHmI.

6. Boieyusnne aghapuoizma ak ao3inki napimisn-
naziunaza grondy moent. [lapaMisiiariaHbl mabpIxo1
Jia JIIHTBICTBIYHATA BBHIBYUYIHHS adapbi3Ma He pas-
Biyca ¥ 3HauHae MaBoOJJie TIOPHII 1 MeTamayorii
aAraniHaBaHHE 3 MPBIYBIHBI TEpII 3a Y& aacyTHa-
CIIi MacsI0oyHal SKCIUTIKAIBIi MaHsuLs adapei3mMa
sIK a0’ eKTa amicaHHs — AK a/I31HKi TapaMisiariyHara
(hOHIY MOBBI.

Adapb3Mm sik aa3inka mapaMisuiariynara gpouay
MOBBI pa3yMeellla yacuei y pogaBsIM coHce (abas-
Havaela K HapooHvl apapvizm, aneKiopHbl agpa-
Pbi3M, apapvizm anbKiopHaza Naxo0HCanHs 1 T. 1.),
Ha MaJCTaBe Yaro CHeublsibHa He BEI3HaYaena i He
acrmicBaela sik acOOHBI JIIHTBICTBIYHEI a0’ eKT (Ia-
JIaellla sk HelllTa BilaBOYHae, caMo cabol 3pasymMerae),
aJTHaK 3rajiBaelia aMajib y KOKHBIM Cy4acHBIM MOBa-
3HaY4bIM JacieAaBaHHi, PHICBEYaHBIM IPBIKa3KaM.

Hanpsiknaz, y npater H. M. Cemsnenka «Korau-
TUBHO-TIparMaTuyecKas apaanurMa napeMHoIoTHIec-
Kol cemanTukm» (2012) BRI3HAUACIIIA, ITO «OOBEK-
TOM HCCIICZIOBAHHS SBIIIOTCS: a) (ppazeonorniyeckue
COYETaHHsI TOTOBOPOYHOTO THIIA; 0) QONBKIOpHO-
peueBsie (pa3eonoru3upoBaHHBIE BEIPAKEHHS C 0000-
MIEHHBIM 3HAYCHUEM — [TOCTIOBUIIBI, 3araJIKi U IPH-
MeThl. Bee 0HM 00BeTUHSAIOTCS POAOBBIM TEPMUHOM
napemuu, IpeICTaBIISIOIIMM OOLIMPHBII Kiacc HApoa-
HBIX adopusmosy [20, c. 3]. acnemypiia 3ayBaxae,
ITO “TIApEeMHUH WHTEPIPETUPYIOTCS HAMH Kak ado-
PpU3MBI POTBKIOPHOTO MPOUCXOKACHUS, KOTOPHIE
XapaKTepU3YIOTCs YCTONYMBOCTBIO, BOCIIPOM3BOAU-
MOCTBIO M TIipenieZeHTHOCTRI0” [20, ¢. 3] 1 ma T. .
[psl r3THIM He Jaenia BHIZHAURHHS Taro, IITO Ji-
9pIIb apapbrzMam 1 YbIM HapoAHBIS ((PpaabKIOPHBIS)
adapeI3Mbl aIpO3HIBAIONIIA a]] IHIIBIX adapei3May.
MoxHa MepKaBallb, IITO HA MOBa3Hayyae BHIBYYIH-
He adapbi3May TYT BijaBouHa YIIJIbIBacE iX pa3yMeH-
He ¥ Mexkax (ajbpKIapbICTHIK, A3¢ «HapoaHas ado-
pUCTHKA 00bEIUHACT KPaTKUE HAPOIHBIE CYXKICHUS,
BBIp2)KCHHBIE B JIAKOHMYHOH OTTOYEHHOU (opme, ee
SIAPO COCTABIISIIOT MOCJIOBULIBI M TIOTOBOPKM» [21].

[IpbikazkaM y cyyacHBIM MOBAa3HayCTBE 4acTa
npbIHicBaeua akaclp adapblcThiuHaci Oe3 se TIry-
maudHHS. Tak, y manarpadii M. FO. Koragaii «O4epku
10 cIaBsiHCKOH mapemuonorun» (2003) man mpbikas-
KAl «IIOHUMAETCsl yCTOMYUBBIN CIIOBECHBIM KOMILIEKC,
MMEIOIINI CHHTAKCHYECKYIO CTPYKTYPY 3aMKHYTOTO
npeyIoKeH s, 00agaroIui aQOpUCTHYHOCTBIO, TIPSi-
MBIM HJIM TIEPEHOCHBIM IJIaHOM BBIpasKeHHsI, 0003Ha-
YalOUIMH CUTYalWIO0 U BOLICAUIMHA B SI3BIK KaK U3
(onbKIIOpa, TaK W W3 APYTHX WCTOYHHKOBY [22,c. 3].
Abo0 Tamcama: « AQOPUCTHYHOCTD, KaK MOCTOSIHHAS
KOHHOTAIMSI, SIBJISICTCSI YHUBEpCAIUEH, CBOMCTBEH-
HOU MOCIIOBHUIIAM, MaKCHMaM, KPBUIATBIM CIIOBaM,
UTaTaM, MPeICTaBIAIOMUM cO00i MUKPOTEKCT —
3aMKHYTYIO 3aBEpLICHHYIO XYI0)KECTBEHHYIO CUCTEMY
B (hopMe HeTbHONPEIUKATUBHOT'O 00pa30BaHMSI»
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[22, c. 24]. Ilsbxka 3pa3ymeltb 3 MpbIBEA3eHara BbI3Ha-
Y3HHSI, IITO MEHABITa Maellla Ha ¥Ba3e Maj SKACIO
adapbICTBIYHACLI 1 YaMy Aaji3eHast sKacpb 3 syIsel-
ua yuiBepcanbHaii (?!) nus npblkazak, KpbIaThIX
CJIOY, LIBITAT.

VY mpaust 1. A. Jlenemasa «Ilapamisinoris sik
acoOHEBI pa3a3en MoBa3HaycTBay (2006) mprikaszka
BBI3HAUACIIIA SIK KYCTOIIiBae, y3HayIsIIbHAE, HE MEHII
AK AByXKaMIaHeHTHae adapblCThIYHAE, Halvaceil
noyHacIo abo YacTKOBa aJlerapbluHae 3aKOHYaHae
BEIKa3BaHHE 3BBIYaliHa NaBy4ajbHAra xapakrapy ¥
¢dopme mpocTara 1i ckiaganara ckaza» [23, c. 17],
aJlHaK He TIIyMaubIIla, YTO MEHABITa TP0a pazyMelb
naj TIpMiHaM «adapbICThIYHAE (BBIKa3BaHHE)».

[MaBoayie iHIIara Moy, y MOBa3HaybIX J1aciie-
JaBaHHAX maj adapeizMami, abo HapoaHbBIMI ada-
pBI3Mami pazymetona, Haycnen 3a P. JI. [lepmsko-
BBIM [24, c. 13], mpbIkaski 3 HpambIM COHCAM Y
aIpO3HEHHE al T. 3B. «yJIacHa MPBIKA3aK», SIKis MaloLb
TOJIBKi TIEPAHOCHBI COHC.

IcHye Takcama MepkaBaHHE, ITO adapbI3MEBI
MAalolb Ja4blHEHHE Aa MpPbIKa3aK TOJbKI ¥ aaHbIM
acreKLe — yTBapaIbHBIM (adapbI3M K pa3HaBiAHACIH
JTapaTypHBIX BBICIOYSY MOXa CTallb MpbIKa3Kail y
BBIMAAKY MAIIBIPIHHS CBAHWTO YXKBIBAaHHS 1 CTPATHI
CyBsI31 3 ayTapam i JiTapaTypHail KpbIHIiali CBairo
naxoJKaHHs, a Takcama adapbi3M MoKa OBILb YTBO-
paHbl af MpbIKa3Ki ¥ BEIMAAKY sie TpaHchapManpbli 3
po3HBIMI MaTami). Taki MOTJAL KCIUTIKABAaHBI ¥
Mpaiax MHOTIX BSAAOMBIX mapaMiénaray i ¢paseo-
naray (Mimapa, B., Makienki B. M., Bapanara A. M.,
HabpaBonbckara J[. A., Xne6asl B. 1 iHm1.) i maxo-
I3i1b 3 XapaKTIpHBIX 1yst kaHia X1 — magatky XX cT.
MOLTYKaY JIiTapaTyPHBIX KPBIHIL IPBIKa3aK. ATHBIM
3 EepIUBIX JaciielaBaHHsAY y TITHIM HApaMKy 3’ sIy-
nsienua Madarpadis . E. Limanmhki «JIuteparypHbie
TIEPBOMCTOYHUKH U MIPOTOTHUIIBI TPEXB-COTH PYCCKUXb
MOCJIOBHITH U TOTOBOPOKB» (Kuers: Tunorpadis
I1. Bapckaro, 1897).

I[cHytO1B 1 CHEUBISIIBHBIS TaciieiaBaHHi, IPbICBE-
YaHBIA JiTapaTypHaMy MaxoJDKaHHIO HPBIKa3ak y
acoOOHBIX MOBax. Y OenapyciCTHIIBI — I'9Ta JaBEAHIK
L. 4. JlenmemaBa «TeIMaaridHel CIOYHIK IPBIKA3aK»
(2014), y pycicteiusl — npana . M. I'epmarenasaii
«TpaHcdopmanst APEeBHEPYCCKUX MEPEBOJHBIX U3-
pedeHuil B moCHOBHIBI u ToroBopku» (2007), y
aHrmicThIbl — npanpl S, S [Banosa i FO. A. [erpy-
unyckail “Etymology of English Proverbs” (2015) i
“English Proverbs: from Literary Texts, in Literary
Texts: Etymology, Usage, Variability” (2016) [25, 26].

AJHaK yIuisly JTiHTBaKpaiHa3Hay4aid T90psIi ada-
pBI3Ma Ha SIT0 pa3yMeHHe SK ag3iHKi IpbIKa3KaBara
($oHIYy MOBHI CHiapalkae MIYHYI0 CyIsIp3uHaclb, 3
anHaro OOKy, HallpaMKy BBIBYUSHHS adapbi3ma sK
napaMisiariyHai an3iHki, a 3 APyrora — METaMOBBI
TaKora BBIBYUSHHS, K HANPBIKIAJA, y Ha3BE Mpalbl
J. P. ManbuaBaii «S13b1K0BBIe a)OpH3MBI HEMELIKOTO
sI3BIKA JTUTEpaTypHOTo NpoucxoxaeHus» (1993).

I, Hapomne, mpeika3Kki MOTYIb HEMAacpdJHA aTasi-
camuiBana 3 adapeisMaMi (adapbICTEIYHBIMI BBIC-
JoysaMi), SIK, HampeIkiay, y mpausl H. HavkoBid i
A. Tlagny6ckait «Mapdanariunae ¥ aQapbICTBIYHBIX
BBICJIOYSIX (Ha30YHIK y Oenapyckix npbikaskax» (1985).
AJnHaK Takis BbIIaAKi, TP30a aJ3HAYBINb, yCE& K
JacTaTKOBa PAAKIs 1 Masia maka3aibHBbIA.

7. Boigyusnne agapuizma ak cneyvipiunaza
naeoone cemanmulki moiny 6vikazeanns. CeMaH-
TBIYHBI TAJBIX0J] A2 BBIBYUYDHHS MOYHAW MPBIPOIBI
adapbpI3Ma He pa3Biycs ¥ MeTajnajaridyHa 3HayHae
ajragiHaBaHHe (K i mapIMisUIarigyHbl TaJBIX0]) 3
OPBIYBIHBL TIEpII 3a Yc& ajcyTHACLi MacisaoyHai
9KCIUTiKanbli aQpBICTHIYHBIX aa3iHaK sK ab’ekra
amicaHHs CEMaHTBIKI BHIKa3BaHHS.

BriByusHHE adapbi3Ma K ceMAHTBIYHATA THIILY
BBIKa3BaHHSA pa3BiBaellla ¥ TPOX aCHOYHBIX HaIl-
pamKax:

1) BBI3HAUSHHE IPaMaTBIYHBIX CPOJAKAY aJJIio-
CTpaBaHHs abaryJibHeHall CEMAHTBHIKI BBIKa3BaHHS,
HalpbIKIaA y naciaenasanusax B. 1. ['masyHosaii «B3an-
MOJIEHCTBHE OMpeeTIeHHOTr0 U 0000IIEHHOTO CyOBeK-
TOB B BeICKa3biBaHUW» (1993), A. A. [TanublmbiHal
«I'paMmarnyeckie cpeicTBa BBIpAKEHUS 0000IIeH-
HOW CEMaHTUKH BbICKa3biBaHus» (1993) 1 iHm.;

2) amicaHHe Ha MaT3PbLsJIe PO3HBIX MOY (DYHKIIBIN
abarynpHeHbIX (YHIBEpCaIbHBIX, TeHEPaTi3aBaHbIX,
TEHEPBITHIYHBIX) BBIKA3BAHHAY Y CTPYKTYPBI TIKCTY,
HanpeIkian, y nacienaBaHusx T. B. CnactHikaBaii
«DYHKIMOHMPOBaHNE 000OIIAIOIIETO BEICKA3bIBAHUS
B TeKcTe (Ha Matepuaiie (paHiry3ckoro sieika)» (1992),
B. C. 3ayanapail «OyHKINN T€HEPUTUBHOTO BBICKA-
3bIBaHMS B CTPYKType TekcTay (2002) i iHmL.;

3) BeI3HAUPHHE acalmiBaclel yKbIBaHHS BBIKa-
3BaHHAY abaryjbHeHall CeMaHTBIKI ¥ MyOiLBICTBIY-
HBIM 1 MacTalKiM JBICKypCcax, HANPHIKIAA y TpaLbl
I. b. Ana3im «['eHepann3oBaHHBIE BHICKA3BIBAHHS
B MyOJIMIIMCTUYECKOM U XyI0KECTBEHHOM AUCKYP-
cax (Ha MaTepuaje COBPEMEHHOTO aHTJIUICKOTO S3bI-
ka)» (2012) i igm.

Ba ¥cix 3ragaHbIX acieqaBaHHAX HaHsILE ada-
pBI3Ma KCILTIKyenla ¥ TpaAbIlbIHHBIM (9KCTpaTiH-
IBICTBIYHBIM) IUTaHE TOJBKI SIK JKaHP JiTapaTypshl,
3YHas pa3HaBiJHACLE JIiTapaTypHara BBICIOYsI, KPbI-
Jatas JiTaparypHas LbITaTa i 1a T. 1.

AdapbI3M BbI3HAUACIIIIA Ba YCiX 3rafaHbIX Jaciie-
JaBaHHSX, K MPaBiia, TOJIBKI ¥ sIKACIi pa3HaBiAHACII
abarynpHeHara (yHiBepcasibHara, reHepalizaBaHara,
reHephIThIYHAara) BhIKa3BaHHs Ha MaJCTaBe TaKixX
NPBIMET, SIK HasyHaclb ayTapa, mapajakcaabHaclb,
Macrankacub GOpMHI i T. 1. Y I3ThIM caHce ada-
PBI3M TIpouinacTayisenta, 3 agHaro OOKy, MpbIKa3-
KaM, a 3 Jpyrora — iHIIBIM ThIIaM JIiTapaTypHBIX
BBICJIOYAY — MaKciMaM, CEHTIHIIBISIM 1 T. 1., IITO He
JasBalisie pasrisiganb SAro SK CaMacTOWHBI JIHTBi-
CTBIUHBI a0’eKT, agHAK IKCIUTIKye acalmiBacLi siro
yacHa ceMaHTBIYHAH 1 CEeMaHTBhIYHA-TPaMaThIuHAHT
aprasizampli.
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8. Buigyusnne y ninzeicmvlunvim niane acOOHbIX
acnekmay cmpykmypol, CeMaHmulKi, QYHKUbLIl
aghapeizma. JiHTBiCTBIUHAC amicaHHe adapbi3Ma He
aOMsDKOYBaellla akKpICICHBIMI BRI KipyHKaMi.
MoyHas npeiposa adapbi3Ma akThIYHA Jacieryer-
1a Takcama ¥ TPpMiHaxX PO3HBIX MOBa3HaYUbIX Ha-
npaMKay 1 ABICHBIILTIH, y MeXax sKix capmipaBa-
JIicst YmacHbIs HaJbIXOABI 1A ATO BBIBYYIHHS. MOKHA
BBUTYYBIIb HACTYITHBIS MPagMETHBIS KipyHKI i ma-
JBIXOMBI J1a JIIHTBICTBIYHAra amicaHHs adapbi3Ma,
AKist mavaii pa3giBamua 3 1970-x IT. Ha MaTAphIsIe
PO3HBIX MOY.

JlinrBaceMisiTbIYHBI MAABIX0 YBACOOJICHBI ¥
npanax M. A. Uspkackara «OrmsIT moctpoenust GpyH-
KIIMOHAJILHOU MOJENH OHOM 4aCTHOM CEMHOTHYEC-
KoMl cucTeMbl (mocnoBuubl U adopusmsl)» (1978),
H. b. Mstukoyckait «Adopuctrka: cynpda xaHpa B
CEeMHUOTHYECKOM ocBetieHuu» (2002) i iHmI.

CTpyKkTypHBI NAABIX0/ pIaJli3aBaHbl ¥ aacie-
naBanHsax M. M. Ensneyckait «CtpykTrypa u ¢yH-
Kuuy adopusma (Ha MaTepHuajie aHTJIUHCKOTO SI3bl-
ka)» (1983), P. 4. Kpaiinnina «Ctpykrypa adoprzmar
(1989) 1 iHm.

CeMaHTBIYHBI NAABIX0/ BEIKAPHICTAHbI ¥ Aac-
nepasanaax JI. I. IlIBeiakait « CHHOHUMHS IIOCIIO-
BUI U aOpU3MOB B aHTIHICKOM A3bIKe» (1972),
A. C. lsmkiHaii «YcroiunBble neuHuTHBHEIC ado-
pu3MBl aHruiickoro s3eikay (1975), K. M. Tanrip
«Pycckue anHTHHOMIYHBIE a)OPU3MBI: peue-sI3bIKO-
BbI€ acCMEKThl KOH(IMKTHOCTH U MapaoKCaAIbHOCTID
(2007), A. IO. HikraBenka «CemaHTHKa KOH(IIUKTO-
coJlepyKallux napeMuii 1 agopu3MoB B JIMHTBOKOTHH-
TUBHOM M JIMHTBOKYJIBTYPHOM acrekTax (Ha mare-
pHase pyCccKOro ¥ aHITMHCKOrO 36IKOB)» (2015) 1 iHm.

I cixadiHrBiCTBIYHBI HAABIX0 AKPICICHBI ¥
nacnenasanHi H. A. Kapnik «TeopeTryeckie 0CHOBBI
BBISIBJICHHSI CYITECTHBHOTO MOTeHNIHana Manodop-
MaTHBIX aopuctraeckux TekcToB» (2013) 1 iHmI.

JliHrBaKkyJibTypajiariunbl NaabIXo yBaCOOICHEI
¥ nacnemaBanusx B. A. JI3mitpeieBaii «KynbTypHO-
SI3BIKOBBIE XapPAKTEPHCTUKU MOCIIOBUIL U aOpHU3MOB)
(1997), H. B. Pananopt «JIMHrBOKYIBTYPOJIOTHYECKUHA
KOHILENT ‘(paHIy3cKas HAMOHAIbHAS JTHNYHOCTD »
(1999), H. A. Hogikasaii «KoHuenTyanpHas auanaa
‘KHM3Hb — CMEPTh’ U €€ SI3BIKOBOE BOILJIOLICHHUE B
pycckoii ¢pazeonoruu, NapeMHOIOruH U aQOpHCTH-
ke» (2003), A. [1. JleraBaii «JIMHIBOKYJIBTYpOJIOTHU-
YeCKUH KOHIICTIT ‘aHIJIMHCKas HallMOHATIbHAS JINY-
HOCTB’ B COINOCTaBUTENIEHO-KOHTPACTUBHOM OTMCaHHU
adopuctukmn» (2004), L. I1. Bacinroka «JIunreo-
KyJBTYPOJIOTUUECKOE HCCIIEJOBAaHNE HAIMOHABHOM
(pycckoii) sI3BIKOBOM JMYHOCTH (Ha Marepuaie
adopuctuxm)» (2004), A. Y. Amep «Bepbanuzanus
¢parmMeHTa KOHLENTOC(EPH! ‘MOPATBHO-ITHYECKHE
LHeHHOCTH B adopu3Max M MOcioBUIaX (Ha mare-
pualie aHTJIMICKOTO U pycCKOTO A3bIKoB» (2005),
T. 1O. Ilepanprienka «Konuents! ‘0or’ u ‘AbsiBON’
B PYCCKOM 1 aHIVIMICKON JTMHTBOKYJIBTYpax» (2006),
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®. b. Myxyrn3zinasaii «KoHuent “keHiuHa’ Bo (hpaH-
ITy3CKOM SI3BIKOBOM CO3HaHUM (Ha Martepuane ado-
puctukn)» (2006), K. A. JIzsaminkinaii «Dpazeoiio-
TH3MBI, TapeMUH U aOpHU3MBI KaK CPeICTBO OOBEKTH-
Barmu KoHuenra ‘Leben’ B HeMenko# A3BIKOBOU
kaptuHe Mmupa» (2007), P. M. CkapHskoBai i
A. B. Tabanakapaii «CoBpeMeHHbIe HeMelkne ago-
PU3MBI: JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUI aHAN3 (HA Ma-
tepuane apopusmoB [lerepa Xoms)» (2008), T. C. Ya-
xoeBail «Penpe3eHTanysa KOHIENTOB ‘MY)KYMHA |
KEHIIMHA B PyCCKOM JIMHIBOKYJIBTYpE (Ha MaTepHa-
ne adopuctuxn)» (2009), K. V. INarpymmasaii «JIuHreo-
KYJIBTYPOJIOTHYECKUI ¥ (YHKIHOHAIBHO-TIparma-
THUYECKUH acTeKThl aOpU3MOB B MOJUTHUECCKOM
nuckypcee» (2011), FO. C. KanaBanagaii «@pazeosno-
TH3MBI, TapeMUH U aOpU3MBI KaK CPEACTBO OOBEKTH-
BALlM{ BO3PACTHBIX KOHLIETITOB B aHIJIO-aMEPUKAHCKOM
SI3BIKOBOI KapTuHe mupa» (2011), A. Y. SIpomenka
«S13pIKOBast OOBEKTHBALIMA IEHHOCTHOTO KOMITIOHEHTa
KoHLenTa ‘Marriage’ B apopuzMax aMepHKaHCKUX
1 OpUTAHCKUX aBTOPOB (CPaBHUTEIBHO-COMIOCTABH-
TeNbHBIN acnekT)» (2012), a Takcama ¥ HalfHOY A
manarpadii A. S. Jlesantok «benapyckas adapsl-
CTBIKA SIK HaUBISIHAIBHA-KYJIBTYPHBI ()eHOMEH: Oena-
PYCKi JliTapaTypHbI Ma3ThIYHbI adapeizmy» (2018) 1 iHm.

JliHrpanparMaTbIMHbI NAABIX0/I BHIKAPBICTAHBI
¥ nacnemaBanusax T. B. Panzieyckait «IIparmaTu-
YEeCKUH acmekT ahopucTuaeckux TekctoBy (1988),
I. 1O. SIxaynesaii «JIuHrBONparMaTuyeckue xapax-
TEPUCTUKU aHTJIOS3BIYHBIX a()OPUCTUUECKUX BBICKA-
3pBaruii» (2010), I. A. Hamivnikaaii « KorHutusHO-
nparMaTHIecKkue 0COOCHHOCTH aOPUCTHIECKOTO JUC-
kypca» (2010), H. C. baxankina « AQOpUCTHYHOCTD
KaK CPEZCTBO S3bIKOBOTO BO3/ICHCTBHSA B TIOJUTHIECKOM
JWCKypce (Ha MaTeprasie BRICTYIUICHNH aMEPUKAHCKHX,
OpHUTAHCKUX M POCCUICKUX MOIUTUKOB)» (2012) 1 iHIII.

Aco0OHa Tp30a af3HaYbIIb KOMIUICKCHBIS articaH-
Hi adapbi3May Ha MaTAPhIsIE AAHOW MOBBI, IITO Ma-
yani 3’ssynauua Ha nadatky XXI cr. 'ata 3raganas
¥xo manarpadis A. B. Kapanskosaii «Pycckast ago-
puctuka» (2005) [8], nacnegaBanHe «YKpaiHCcbKa
adopHCTHKA: CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHHHN Ta (QYHKIIO-
HanpHUH aciektu» (2005) H. M. Illapmanagaii, a
Takcama Hama npana «AdQapbICTBIYHBIS aA3iHKI ¥
oenmapyckait mose» (2017) [27].

3akJioudHne. MoBa3Haydae BEIByUsHHE ada-
prI3Ma mavanocsi nmazHel cdapMmipaBaHbIX paHei
HEJIIHTBICTBIYHBIX MaJbIX0/1ay Ja SAro JaciieiaBaH-
Hsl, TaMy STHO 3MECTaBa ¥ pO3Hall CTyTIeHi 3ajiexallb
an ix. Ha miHrBicThIUHAE pasyMmeHHe adapbizmay
HaHOOJIBII Ay TIBIBAIIL BBIHIKI X BBIBYUSHHS ¥ MEKax
Jitapatypa3HaycTBa i QpaJbKIapbICTHIKI.

3 capaaz3inel XX CT. MalbIpbliacs BEIBYYIHHE
adape3Ma SIK JTiTapaTypHara TBOpa i CTBUTICTBHIYHA-
ra cpoJIKy MOBBI MacTalkai Jiraparypsl. Y 1970-x IT.
He3aJIe)KHa af3iH aJl afHaro naycraji Tpbl MaJbIXo-
Il 1a BBIBYUDHHS Y3HAYISAIBHBIX adapei3may: ¢ppa-
3eajariuHbl, HapIMislariuHbl, JIHIBaKpaiHa3HAYYbI.
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VY 1970-1980-x rT. mayano pa3BiBallia CEMaHTbIYHAC
amicaHHe adapbi3Ma SIK THITY BbIKA3BaHHS.

¥ cydyacHbiM MoBa3zHaycTBe (3 1990-x 1T. ma céH-
HSIIHI Yac) aqHavyacoBa CyiCHye HeKallbKi HalpamKay
BBIBYYSHHSI adapbI3Ma; JTiHrBaCTbUTICTHIYHEI; JITHIBa-
TAKCTANIATIYHBI; IABLICTBUTICTEIUHBI; (ppa3eanaridHel;
napaMisIariyfbl; TiHTBaKpaiHa3HaYYbl; TIHTBaIbI-
JaKTHIYHBI; CTPYKTYPHBI; CEMaHTBIUHBI; JIIHTBaceMis-
TBIYHBI; JTIHTBAIlPAarMaThIuHb]; JIIHTBAaKYJIbTypajiarid-
HBI; TicixaniHrBicTeiuHbl. Ha mavatky XXI cr. magani
3’AyJsIIa KOMIUIEKCHBIS amicaHHi adapsizmay y
aZHOW MOBe (HampBIKIal, PycKaid, yKpaiHCcKaii, Oe-
Japyckai).

PasrnemxaHbis mpaIMETHBIS 1 HALBITHAIBHA-MOY-
Ha JI3T3pMiHaBaHbIsA KIpyHKi ¥ BEIBYUSHHI MOYHaH
NPBIPOABI adapbi3Ma, MOTIISAABI ACOOHBIX MOBa3HAYLAY
Ha Mecla adapbi3Ma ¥ MOYHal cicTaMe 1 Ao PoITro
¥ MayneHHi Malolb po3HYIO 3HAUHACUb Y (apmipa-
BaHHI 1 pa3Billli aryibHai JiHTBiCTEIYHAN TAOPHI
adapeMa. Haitbonb1 3HaYHBIMI MATa3TrOAHA JIUBILb
NaJa)k3HHi, BEIKA3aHbIs ¥ CTPYKTypHAH MapaMisuiorii
(y mpauax P. JI. ITepmsikoBa), y ¢ppaseanorii pyckaii
MoBsI (y npanax C. I'. I'aypreiHa), y Mexax JiHrBa-

KpaiHa3Hay4ara acreKTa BbIKJIaIaHHs! PyCKail MOBBI SIK
3amexHaii (y npanax B. P. Kacramapasa i S1. M. Be-
pamrvariga i ix maciasoyHikay), a Takcama y mpa-
nax B. I. lllmapeinaii, A. M. I'aypenaBait 1 ivm.,
MaKoJbKi 3MECT iX 11131 Henmacp3JHa NayTuibiBay Ha
CTaHayJICHHE ¥ CydyacHail JHTBICTHILBI pa3yMeHHS
adape3Ma SIK yJacHa MoyHara peHOMeHa i ¢apMma-
BaHHIO acoOHAara ajirajJiHaBaHHs BeJay — JIHTBi-
CTHIKI agapbi3ma.

MoxxHa cuBspJKalp, ITO BHIBYY3HHE MOYHAM
OpbIpoasl adapbizMa 3°siysenia Ha cEHHS BeJIbMi
CTpakaTbIM IaBOAJIE CBaiX HAaNpaMKay 1 acrekray, a
Takcama Mae IIMaT y YbIM ABICKYCIHHBI XapakTap 3
OPBIYBIHBL ICHABAHHS IIPPAry KaHIPNTYAJIbHBIX i
MeTaJlaIariyHbIX CyIsp3vYHacIiell. JIIHTBICTHIYHAC BBI-
ByusHHE apapbi3Ma MoKa pa3Bila ¥ acoOHae Ha-
ByKOBae aJrajiHaBaHHe, AJIS 4Yaro iCHyIOUbIs CyIs-
pAYHacLi MaBiHHBI ObIb BHIPAILIAHEI.

Hacneoasanne svixanana y mesicax H/[P «benapyc-
Kas (hpazeanozis, napoMIisiozis, MOYHAsL AapblcmbIKa
V KaHmaKcye eypanetickix Moy i Kyibmyp (CIHXpaHiuHbl i
Ovisixpaniunbl acnexmol)y ([P Ne 20211335) /zapoicay-
HAUl npazpamul HAByKoevix oacredasanusy 2021-2025 ze.
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